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CTpyKTypa u cofep:KaHue IUCHUTLIHHBI

1. Hesn u 3a1a4u TUCUMILIHUHBI, €€ MeCTO B Y4eOHOM Mpouecce

OcHoBHOI  menbto kKypca «lIpodeccuoHanbHble KOMMYHHKAalUWd — Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE» SIBIIACTCS TOBBIIICHUE YPOBHS BIAJCHUS AHTJIMHCKUM
A3BIKOM, JOCTUTHYTOT'O Ha MPEIBIIYIIEeH CTylneHu oOpa3oBaHMs, U OBJIAJICHUE
CTyICHTaMU HEOOXOAMMBIM M JOCTATOYHBIM YPOBHEM KOMMYHUKATHBHOM
KOMIIETEHIIUH, ITO3BOJISIONIEH MCIOJIB30BaTh HMHOCTPAHHBIM S3BIK B IIPOLIECCE
YCTHOTO M MUCHBMEHHOTO OOIIEHUS JJIsl PEIICHHs] COLMAIbHO-KOMMYHUKATHBHBIX
3ajay B NpodecCHOHANbHOW JEeATENbHOCTH, a Takke i JajdbHEeHIIero
caMo00pa3oBaHUs.

3ajmadamMu OCBOEHUS JUCLUIUIMHBI SIBJIIIOTCS Pa3BUTHE U COBEPIICHCTBOBAHUE
WHOSI3IYHONM KOMMYHUKATUBHOW KOMIIETCHIIMU B 00JIACTU MEIUaKOMMYHUKAIUH,
HauOoJee MOoJHAs peau3alus paHee TPUOOPETEHHBIX PELENTUBHBIX U OCOOCHHO
POJIYKTUBHBIX S3bIKOBBIX HABBIKOB PEUYCBOM JCATEIHLHOCTH B MPO(HECCHOHATBHOM
cdepe, B TOM YHUCIIE:

1. CoBeplIeHCTBOBAHHE JIEKCUKO-TPAMMATHYECKHUX HAaBBIKOB,
MOJIYYEHHBIX B T€UEHHE Kypca 00ydeHus 1o nmporpamme 6akanaBpuata. Peanuzanus
3HAHUM JIEKCUKO-TPAMMATHYECKOTO MaTepuaja TUIUYHOTO [JIi CUTyalui
npodeccuoHaIbHOTO OOIIEHHS] Ha aHTJIMHCKOM SI3bIKE MPHU OCYIIECTBICHUU BCEX
BUJIOB MUCbMEHHON U YCTHOM KOMMYHHKAIINH.

2. JlanbHeiiliee pa3BUTHE CIOCOOHOCTHM HAXOJUTh, AHAIM3UPOBATH U
KPUTUYECKH  OLEHWBATh HWHGOPMAIMIO, TIOJYYEHHYI0O U3  aHTJIOS3BIYHBIX
UCTOYHUKOB (B TOM unciie — u3 cetu HTepHer).

3. Pa3BuTne m 3akpernsieHME yMEHMH W HaBBIKOB MOHOJIOTUYECKOW U
JTMAJIOTUYECKOW pedr B O0JACTH MEXKYJIbTYPHOM KOMMYHHKAIIMU (ICIOBOM W
npodeccroHaIbHbBIN ATHKET).

4, OBnazeHue sI3bIKOBBIMU OCOOCHHOCTAMH MPOGECCHOHAIBHOTO S3bIKA,
TepMUHaMH, (OpMaMHU YCTHOM ¥ TUCbMEHHOM ITpodeccroHaIbHON KOMMYHHUKAIINT
st GOPMHUPOBAHUSL MHOS3BIYHOM KOMMYHHMKATHBHOM KOMIIETEHIIMM B 00JIaCTH

MEJIMaKOMMYHHUKAIINH.

5. CoBepIlIeHCTBOBAHWE HABBHIKOB M YMCHHM HAIMCAaHUS W OPOPMIICHUS
Hay4YHOUW KOPPECHOHICHIINY (aHHOTAlU/, CTaTeM).

6. [lonrotoBka MEQUWATEKCTOB C YYETOM HM3MEHEHHU HOPM JIEJIOBOrO
WHOCTPAHHOTO SI3bIKa.

1. 3aKperieHHe  HaBBIKOB ~ YCTHOTO  IMYOJIMYHOTO  BBICTYTUICHHS

mpo(eccuoHaTBLHOTO XapaKTepa.

2. Mecto nucuMiuinHbl B ctpykrype OOII BO
Hucrumummaa «IIpodeccrnonanbHbie KOMMYHUKAIIMA HA WHOCTPAHHOM SI3BIKE)
OTHOCHUTCSI K MOJYJI0 TYMaHUTAPHBIX JUCHUIUIMH 0053aTeNbHOM 4YacCTH.
HeoO6xoauMbIM ¥ yCIIOBHSIMU I OCBOCHHUSI JAUCHUIUIUHBI SIBISIOTCSA: 3HAHUS
OCHOBHOTO Kypca aHTJIMHUCKOTO S3bIKa; YMEHHUS YUTATh U MEPEBOJIUTH TEKCTHI 00111e-
MOJIMTUYECKOT0 W NpOdeCcCHOHATbHO-OPUEHTUPOBAHHOTO  XapakTepa ¢
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AHIJIMHACKOTO $13bIKA MCIIOJIB3Ysl CI0BAapb, UMETh HABBIKU IIPOCMOTPOBOIO YTCHUS,
OIPEAEATh OCHOBHBIE TPAMMATUYECKUE CTPYKTYPBI U UCIIOJIB30BaTh UX B YCTHOMU
U IHACBMEHHOM pE€YM; COCTaBJIATH MOHOJIOTMYECKHE W JHAIOTMYECKUe
BBICKa3bIBaHUsI B 00bEME IMpOrpaMMbl Kypca aHrJauickoro si3bika. CopepkaHue
JUCLUIUIMHBL SBISAECTCSA JIOTUYECKUM IIPOJOJDKEHUEM COACPKAHUSA AUCLUIUIMHBI
WNHocTpaHHbBIN SI3bIK, H3y4aeMOH 10 MporpaMMme OakajgaBpuaTa U CIIyKUT OCHOBOM
JUIS JaJIbHEHIIEr0 COBEPILICHCTBOBAHMS 3HAHUS HHOCTPAHHOTO SI3BIKA.

3. TpeOoBaHus K pe3yJbTATAM OCBOEHHSI COIEPKAHUSA TUCUUIINHBI

Crynentsl, 3aBepHiuBIINe U3yueHHe AucuuiuiuHbl «lIpodeccruonanbubie
KOMMYHHUKAIIMA Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE», JIOJKHBI

3HaTh:

yIOTPpeOUTENbHYIO JEKCUKY (B TOM YHCIIC TEPMUHOJIOTHIO MTPOdeCCUOHATIBHON
chepbl) HHOCTPAHHOTO sI3bIKAa B 00OBbEeMe, HEOOXOAUMOM IS OOIIEHUS, YTCHUS U
nepeBoja  MHOS3BIYHBIX ~ TEKCTOB  MPO(eCCUOHATBLHOW  HANpaBJICHHOCTH;
JEKCUYECKUEe M TpaMMATHYECKUE CTPYKTYPhl HM3y4aeMOro sI3bIKa;, TMpaBuja
oOopMIICHUST YCTHOM MOHOJIOTMYECKON U JUATOTUYECKOU peyn.

yMeTh:

OCYIIECTBJIATh aKaJIeMUYECKUE M HayuYHbIe KOMMYHHUKAIIUM HA WHOCTPAHHOM
A3BIKE C TPUMEHEHHEM COBPEMEHHBIX KOMMYHHUKATHBHBIX TEXHOJOTHM, YHUTATh
JUTEpaTypy MO CHEHUATBLHOCTH, aHAJIU3UPOBATH TMOJYUYEHHYIO HH(POPMAIINIO;
BOCIIPUHMMATh  CMBICJIIOBYIO  CTPYKTYpPY TEKCTa; BBIIEIATh TJaBHYIO H
BTOPOCTENEHHYI0 WH(OPMAIIUIO; COCTaBJISATH TEKCTHl HAa WHOCTPAHHOM S3BIKE,
BBIP@)KaTh MBICIH U COOCTBEHHOE€ MHEHHE B MEXIMYHOCTHOM, AKaJIEMUYECKOM U
npodeccroHaIbHOM OOIICHUH HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

BJIA/IeTh:

NPAKTUYECKUMU HaBBIKAMU 4YTEHHS W TMepeBoJa MpodecCUOHATbHON
JUTEPATypbl, OCHOBHBIMU HABbIKAMU HW3BJICUYCHUS TJIABHOM W BTOPOCTEIIEHHOMN
nH(GOpMAIINK; HABBIKAMH MYOJIWYHOW peud, apryMEeHTAllMH, BEJCHUS TUCKYCCUU;
HaBbIKAMU COCTaBJICHUS KPATKUX TEKCTOB CHEIHAIM3UPOBAHHOIO XapakTepa,
(aHHOTALIMIA).

[lepeuncnennbie pe3yabTaThl 00pa30BaHUS SBISIOTCS OCHOBOM

dbopMHUpOBaHUS CIENYIONUX KOMIETSHITHI:

YK-4. CiocobeH npuMeHsITh COBPEMEHHbIE KOMMYHUKATUBHBIE TEXHOJIOTHH, B
TOM 4YHCJI€ Ha HWHOCTpaHHOM(BIX) s3bIKe(ax), M aKaJeMHUYEeCKOro U
po¢eCCHOHATILHOTO B3aMMOJICHCTBHS.

OIIK-1. Cnoco6eH miaHnnpoBaTh, OPraHU30BBIBATh U KOOPAMHUPOBATH MTPOIIECC
CO3/IaHUSI BOCTPEOOBAHHBIX OOIIECTBOM M HHIYCTPUEH MEIMATEKCTOB U (WJIM)
MEIUAMPOIYKTOB, M (WJIM) KOMMYHHUKAIIMOHHBIX TIPOAYKTOB, OTCJICKHBATH U
YUYUTHIBATh U3MEHEHHE HOPM PYCCKOTO M MHOCTPAHHOIO SI3BIKOB, OCOOEHHOCTEH
WHBIX 3HAKOBBIX CHCTEM II€YaTHOTO M CETEBOTO W3JaHUs/MH(DOPMAITMOHHOTO
areHTCTBA.



4. CTpyKTYypa M coepkaHue JTUCHUILIUHBI

4.1. O0beM y4eOHOI TUCHUIINHBI M BUAbI y4e0HOH padoThl

. Ounasn 3aouHnas
Bup yyeOHol padoThI
(¢popma (¢popma
108 108
O6mas yueOHasi HArpy3kKa (Bcero) (3 3au. ex) (3 3au. e1)
Oobs13aTes1bHAsI KOHTAKTHasi padora
(Bcero) 28 4
B TOM YMHCJI€:

Jlexiun - -
CeMUHapCKUE 3aHSATHUS - -
IIpakTHuecKkue 3aHATHS 28 4
JlaGoparopHbie pabOTHI - -
Kypcosas pabota (KypcoBOil IPOEKT) - -
Hpyrue GopMbI 1 METOIbI OPTaHU3AIINH
o0pazoBaTeIbHOTO TIporiecca (pacuemmo-
epaguueckue pabomuvl, VHANBUAYATbHbIC ) i
3aJIaHus U m.n.)
CamocTosiTesibHasi padoTa CTyJeHTA 80 100
(Bcero)
dopma aTTecTanuu 3a4er 3a4er

4.2. Conep:kanue pa3aesioB TUCIUNIMHBI

Cemectp 2

Tema 1. English language in the field of professional communication: business

ethics.

Discussing the topic: asking and answering questions. Reading for

details. Test.

Tema 2. Professional vocabulary and intellectual communication: use of

terminology in the field of professional communication.

Lexical exercises.

Tema 3. Written professional communication: official style. Lexical, grammar,

and structural peculiarities.

Development of basic skills for business writing: Fill in exercises,

substitutional exercises.

Tema 4. Written professional communication: lexical and grammar peculiarities of

media texts.

Development of basic skills for business writing: Fill in exercises,

substitutional exercises.

Tema 5. Written professional communication: stylistic peculiarities of media texts.
Development of basic skills for business writing: Fill in exercises,

substitutional exercises.




Tema 6. Written professional communication: writing for science.
Selection of reference words in the article. Coherence of the text.
Tema 7. Written professional communication: scientific research writing. Abstract
writing.
Algorithm for writing abstracts.
Tema 8. Oral professional communication: lexical, grammar, and structural
peculiarities. Speech communication patterns.
Fill in exercises. Preparing dialogues. Creative tasks.
Tema 9. Oral professional communication: development of basic skills of
public (monologue) speech.
Creative work. Transitional elements of monological speech.
Tema 10. Oral professional communication. Presenting scientific report:
presentation structure.
Connecting and transitional elements of oral speech. Types of
questions and ways of answering.
Tema 11. Oral professional communication. Presenting scientific report:
specifics of making presentations.
Structuring a presentation. Fill in exercises. Creative tasks.
Tema 12. Oral professional communication: dialogue form of professional
communication. Speech communication patterns.
Tema 13. Improving the ability to participate in dialogues in situations of
professional communication. Dealing with questions.
Questions for details. Answering difficult questions.
Tema 14. Oral professional communication. Discussing a report: lexical and
grammar peculiarities of conduction a discussion.
Questions for details. Creative work.

4.3. Jlekunu mo gucuuiuinie «IlpodeccuoHabHble KOMMYHUKAIIMH HA
HHOCTPAHHOM SI3bIKe» He MPeANnoJIaralTcsi y4e0HbIM IIAHOM.

4.4. IlpakTnyeckme (CeMUHAPCKHUE) 3aHATHSA

Ne Ounasn 3aouHasn
Ha3zBanue TteMbl
n/m ¢hopma ¢phopma

English language in the field of professional

9T ) ) 2 1
communication: business ethics.

Professional vocabulary and intellectual
2. communication: use of terminology in the field of 2
professional communication.

Written professional communication: official style.
Structural peculiarities.

Written professional communication: lexical and
grammar peculiarities of media texts.




5 Written professional communication: stylistic 5
' peculiarities of media texts.
6 Written professional communication: writing for 5
science.
Z Written professional communication: scientific 5
' research writing. Abstract writing.
Oral professional communication: lexical,
8. grammar, and structural peculiarities. Speech 2 1
communication patterns.
9 Oral professional communication: development of 5
' basic skills of public (monologue) speech.
10. Or_al p_rc_)fessional commun!cation. Presenting 5
scientific report: presentation structure.
1 Or_al p_rc_)fessional communication._ Presenting _ 5
scientific report: specifics of making presentations.
Oral professional communication: dialogue form
12. | of professional communication. Speech 2
communication patterns.
Improving the ability to participate in dialogues in
13. | situations of professional communication. Dealing 2
with questions.
Oral professional communication. Discussing a
14. | report: lexical and grammar peculiarities of 2 1
conduction a discussion.
Hroro: 28 4
4.6. CamocTosiTe/ibHAsI pa00Ta CTYJI€HTOB
Ne Ha3zBanune Tembl Bun CPC Ounast | 3a0unas
n/n ¢popma ¢popma
IToaroToBka K
Peculiarities of professional HPAKTHITHACCIM
1. . 3aHATUSIM 6 9
communication
CTUIIUCTUYCCKUC
0COOCHHOCTH OOIICHUS
IToaroToBka K
Style-forming  factors  of 1P aKTqu?KHM
2. S 3aHATUSIM: JIEKCUKO- 6 8
scientific style
I'paMMaTHYCCKHC
YHOpaKHECHHUS
Vocabulary of professional [TonroToBka K
3. | communication. Speech MPAKTUICCKUM 6 8
communication formulas that | 3ansTusm: JICKCHUKO-




express various rpaMMaTHYeCKHe
communication intentions yIpaKHEHHSI.
Dependence of the terms [ToaroToBka K
translation on the NPaKTUYCCKUM
communicative and 3aHATHSAM JIEKCHKO-
pragmatic parameters of the | rpammarnyeckue
text YIpaKHEHUS
IToaroroBka K
. . IIPAKTUYCCKUM
Algorithm of writing P
. 3AHATHUAM . JICKCUKO-
abstracts. Selection of
T'paMMATUYICCKHC

reference words in the article

ynpaxHenus. Pabora c
TEKCTOM

Fixing the most common
vocabulary related to the
common language  and

reflecting the specialization

ITogroroBka K
MPAKTUYECKUM
3aHATUSIM: JICKCHYECKHE
ynpaxuenusa. Pab6ora co
CJIOBapeM

Main features of monologue
speech: relative continuity,
expansion and consistency

IToaroroBka K
MPAKTUYECKUM
3aHATUIM: JIEKCHUKO-
rpaMMaTHYECKUE
YIPaKHEHUS.
CocraBienue
MOHOJIOTHYECKHX
BBICKa3bIBAaHUM

Presentation: control,
manipulation, and interaction
between people involved into
communication

IToaroroBka K
MPaAKTUYECKUM
3aHATHSIM: JIEKCHUKO-
rpaMMaTH4YeCKue
yIpaKHEHUS.
CocraBienue
MOHOJIOTHYECKUX
BBICKa3bIBAaHUM

Presentation: extra-linguistic
means of communication

IToaroroBka K
MPaKTUYECKUM
3aHATHIM: JIEKCUKO-
rpaMMaTHYeCKHe
yIpaKHEHUS.
CocraBienue
MOHOJIOTHYECKUX
BBICKA3bIBAaHUM




IlonroroBka K
MPAKTUYECKUM
3aHATHAM: JIEKCHUKO-
rpaMMaTU4YECKue
YIPaKHEHUS.
CocraBienue
TUAJIOTUYECKUX
BBICKa3bIBaHUH

Dialogues-incentives to
10. | action, exchange of
information

IlogroroBka K
MPAKTUICCKUM
3AHATHUAM JICKCUKO-
Dialogues -  questions, | rpaMMaTHYecKHe
questions for details yIPaKHEHHSI.
CocraBieHnue
MOHOJOI'MYECKHUX
BBICKA3bIBaHUI

11.

IToaroroBka K
MPAKTUYECKUM
3aHATUSIM: JIEKCHUKO-
rpaMMaTHYECKUE
YIPaKHEHUS.
CocraBienue
MOHOJIOTHYECKHX
BBICKA3bIBAaHUU

12. | Discussing a report

3a4eT [ToaroToBKa K 3a4eTy 4 4

HUroro: 80 104

4.7. Kypcosbie padotsl/npoexTsbl no aucuumniaune «Ilpodeccnonanbubie
KOMMYHHMKAIIMM HA WHOCTPAHHOM SI3bIKe» He MPeAnoJaralTcs y4eOHbIM
IUIAHOM.

5. O0pa3oBaTesibHbIE TEXHOJOTUH

[IpenogaBanye AUCUUIUIMHBI BEAETCA C MPUMEHEHUEM CIIEAYIOIIUX BHJIOB
o0pa30BaTeIbHBIX TEXHOJIOTHIA: OOBICHUTEILHO-ULIIOCTPATUBHOTO OOYUYCHHS
(TEXHOJOTHS MOAAECPKUBAIOIIETO OOYyYEHUS, TEXHOJOTUS NPOBEACHUS Y4yeOHOU
JIUCKycCHM), WH(OPMALMOHHBIX TEXHOJOTUN (MPE3eHTAUOHHbIE MaTepHalbl),
Pa3BUBAIOIIMX U MHHOBAIIMOHHBIX 00pa30BaTEIbHbBIX TEXHOJIOTHIA.

[IpakTryeckue 3aHATHS TPOBOIATCS C HCIOJIb30BAHUEM PA3BUBAIOLIUX,
MPOOJIEMHBIX, TPOCKTHBIX, HH(GOPMAIIMOHHBIX (HMCIIOIB30BAHUE DSICKTPOHHBIX
00pa30BaTeIbHBIX PECYPCOB) 00pa30BaTEIHHBIX TEXHOJIOTHH.

C uenbto GopMUpOBaHUS U Pa3BUTHSL MPOPECCHOHAIBHBIX HABBIKOB
00y4Jaroluxcs UCIOIb3YIOTCS MHHOBAIIMOHHBIE 00pa30BaTEIbHbIE TEXHOJIOTUH MTPU
peanu3alu  pa3IUYHbIX BHUJIOB ayJAUTOPHOH pabOThl B COYETAaHUU C
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BHeaynutopHoil. Hcmonb3dyemble 00pa3oBaTelibHbIE TEXHOJOTHU UM METOJIbI
HampaBJieHbl Ha TOBBIIICHHE KayeCcTBAa IMOATOTOBKM IMYTEM pa3BUTUA Y
00y4Jaromuxcs CrnocoOHOCTe K caMO0Opa30BaHUIO U HAIIEJICHBI Ha aKTUBU3AIUIO U
peanu3anuio JMYHOCTHOTO MOTEHIINAIA.

[Tpu 0OyueHnn UCTIOIB3YIOTCS CJIEAYIONINE 00pa30BaTEIbHBIC TEXHOJIOTUH:
TexHomoruss KOMMYHUKATUBHOTO OOYy4YeHUs — HalpaBiieHa Ha (OPMUPOBAHUE
KOMMYHHUKATUBHOM KOMIIETEHTHOCTH CTYJIEHTOB, KOTOpasi SBJISIETCS 0a30BOi,
HEOOXOAUMOM [JIsl aJanTalid K COBPEMEHHBIM YCIOBHSIM MEXKYJIbTYpHOU
KOMMYHUKAIIUU.

TexHnonoruss pasHo-ypoBHEeBoro (nud@epeHuupoBaHHOr0) O0Oy4YeHUs —
MPEANOJIAracT OCYIIECTBICHUE IMO3HABATEIBHON JEITEIBHOCTH CTYICHTOB C
y4€TOM WX HHJIUBUAYAJIBHBIX CIOCOOHOCTEN, BO3MOXKHOCTEH M HMHTEPECOB,
MOOIIPsIi HUX PEaTu30BbIBaTh CBOM TBOpUeckui mnoreHuuan. Co3mgaHue U
VCIOJIb30BAHUE JUATHOCTUYECKUX TECTOB SBJISETCA HEOTHEMIIEMOW YaCThIO
JTAHHOW TEXHOJIOTHH.

NudopmanmonHo-kommyHnukaimonubie TtexHonorun (MKT) - pacmupsitoT
paMKu  o0Opa3oBaTeNILHOTO  Tpoliecca, TMOBBINIAS  €ro  MPaKTHYECKYIO
HaIPaBJIEHHOCTb, CIIOCOOCTBYIOT MHTEHCU(UKAIIUU CAMOCTOSTEILHONU PabOThI
o0yJaeMbIX W TIOBBIIICHUIO TO3HABaTeIbHON akTUBHOCTH. B pamkax UKT
BBIAEJISIIOTCS 2 BU/IA TEXHOJIOTHIA:

TEXHOJIOTHSl HUCIIOJBb30BaHUS KOMIIBIOTEPHBIX IIPOTPaMM —  IIO3BOJISIET
3¢ ()EKTUBHO TOMOIHUTH MPOIECC O0YyUEHHUS SI3bIKY Ha BCEX YPOBHSIX.

MynpTUMEUIHBIE TTPOTPAMMBI IIPEIHA3HAYECHBI KAK JUI1 AyJUTOPHOMU, TAK U

CaMOCTOSITEJIbHOM pa60TBI CTYACHTOB U HAIIPABJICHBI HA PA3BUTUC I'PAMMATHYCCKUX
N JICKCUYCCKHUX HAaBBIKOB.

UHTEPHET-TEXHOJIOTUU — TIPEJIOCTABIISIOT MUPOKUE BO3MOXKHOCTH ISl TIOMCKA
uHopManK, pa3pabOTKH MEXKIYHAPOJHBIX HAYYHBIX IPOCKTOB, BEICHUS
HAyYHBIX UCCIICIOBAHUM.

TexHomoruss WHAWBUIyATU3allMd OOYYEHUS — TIOMOTaeT pPEaM30BbIBATH
JUYHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHBIA ~ TOAXOJ,  YYUThIBasS  WHJIUBHUIyaJIbHBIC
O0COOCHHOCTH M IMOTPEOHOCTHU CTYACHTOB.

TexHOMOTHS TECTUPOBAHUS — HMCIOJB3YETCS JUIS KOHTPOJIS YPOBHS YCBOCHUS
JEKCHYECKUX, TPAMMAaTHYECKUX 3HAHUH B paMKaX OIPEICICHHOW TeMaTHKH Ha
onpenenéHHoM dTane o0ydeHus. OCylecTBISHHEe KOHTPOJIS ¢ UCIIOIb30BaHUEM
TEXHOJIOTUH TECTHPOBAHUS COOTBETCTBYET TPEOOBAHUSIM BCEX MEXKTyHAPOTHBIX
9K3aMCHOB 110 HMHOCTPAaHHOMY s3bIKy. Kpome Toro, maHHas TEXHOJIOTHS
MO3BOJISICT  MPEMOJaBaTeNII0 BBISBUTH M CHCTEMATHU3UPOBATh  aCIHEKTHI,
TPeOYIOIINE AOMOTHUTEILHON MTPOPaOOTKH.

HrpoBasi TexHONOTHsS — TO3BOJSET pPa3BUBATh HABBIKM PACCMOTPEHUS Psijia
BO3MOJKHBIX CIIOCOOOB peIICHUS TPoOJIeM, aKTUBU3UPYSI MBIIIJICHUE CTYICHTOB
1 pacKpbIBas JIMYHOCTHBIN MOTEHIIMAI Ka)KJI0T0 YJaIerocs.

TexHomoruss  pa3BUTHA  KPUTHUECKOTO  MBIIIICHUS —  CIIOCOOCTBYET
GOpMHUPOBAHUIO  PA3HOCTOPOHHEW  JIMYHOCTH, CHOCOOHOM  KPUTHYECKH
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OTHOCUTBHCS K MH(POPMALIMH, YMEHUIO OTOMpPATh MH(DOPMALUIO JJISl PEIICHUS
[IOCTaBICHHOU 3a0a4H.

6. YueOHo-MeTOANYECKOE " uHpopMaMOHHOE ol0ecnieueHue
AUCHUATITHHBI:
a) OCHOBHas JuUTeparypa:

1. OT akageMH4YecKoro TMHUChbMa - K HAyYHOMY BBICTYIUICHHIO.
Awnrnuiickuii s3eik / @enopoa M.A. - M. : ®JIMHTA, 2018. - ISBN 978-5-9765-
2216-9 - Texkcr : anextponsbid // OBC "KouncynbranT crynenrta” : [cait]. - URL :
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785976522169.html

2. ®ponosa B.I1., [lenoBoe obmienne (AHTIUMACKH S3bIK) : yueo. mocodue /

®ponosa B.I1. - Boponex : BTYUT, 2018. - 160 c. - ISBN 978-5-00032-

355-7 - Tekct : anekrponHsiit // OBC "Koncynbrant crynenrta" : [calT]. —

URL : http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785000323557.html

0) 1OMOJTHUTEJILHAS JIUTEepaTypa:

1. Komesaposa U.b., IHocTpaHHBIi 361K TPO(ECCHOHATBEHOTO
oOmieHus (aHTTIMUCKUH A3bIK) : yuel. moco6. / Komeaposa U.b., MuponianyeHko
E.H - Boponex : BTYUT, 2018. - 139 c. - ISBN 978-5-00032-323-6 - TekcT :
anexktpoHHsIi // OBC "KoncynbranT ctynenta" : [cait]. - URL :
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785000323236.html

2. Kpacnomexona I'.A., English for academic and scientific purposes :
yaeOHoe nocodbue / Kpacnomekonra I'.A. - Poctos #//] : U3a-Bo IODY, 2017. - 157
c. - ISBN 978-5-9275-2550-8 - Tekcr: anexktponnsiii / IbC "KoHcyabTaHT
cryaenta" : [caiTt]. - URL :
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785927525508.html

3. Nurutdinova A.R., Master's Degree: education and research. P. 1/
A.R. Nurutdinova - Kazans : U3gatenscrso KHUTY, 2017. - 160 c. - ISBN 978-5-
7882-2187-8 - Texkcr : anexkrponnsbiit // ObC "KoncynbpTanT cTyeHTa" : [caiiT]. -
URL : http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785788221878.html

B) METOAMYECKUE PEKOMEHAAL UM
1. I'ykosckas T.I'., Burpenko W.II., A Way to Perfect Presentation.
Meronnueckne yKazaHusg K I[PAKTUYECKUM  3aHATUAM 1O  JUCLUIUIMHE
WNuocTpaHHBIH SI3bIK B MPOPECCUOHATBHOMN cdepe A CIylaTeNeldl MarucTpaTypsl
HanpasiaeHuss noarotoBku 38.04.08 dunancel u kpeaut, 38.04.01 DxoHOMMKa,
38.04.02 Menemxment, JIyranck JIHY um. B.[lans, 2018r., cTp.61.

I) HHTEPHET-PecypcChl:
MunuctepctBO oOpa3zoBaHusi W Hayku Poccuiickoit ®Denepauun  —
http://MmuHOOpHaYyKU.pd/
OenepanbHas ciyxk0a Mo Haa3opy B cdepe oO0pa3oBaHUS U HAYKA —
http://obrnadzor.gov.ru/
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http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785976522169.html
http://минобрнауки.рф/
http://obrnadzor.gov.ru/

MunucrepctBo oOpa3zoBanus u Hayku Jlyranckoit Haponnoit PecnyOnuku —
https://minobr.su

Haponusiii coBet Jlyranckort Haponnoii Pecniyomuku — https://nsinr.su

[lopran ®enepanbHbIX TOCYAAPCTBEHHBIX OOPA30BATENbHBIX CTAHAAPTOB
BhICIIET0 0Opa3oBanus — http://fgosvo.ru

denepanbhbiii moptan «Poccuiickoe odpazosanue» — http://www.edu.ru/

Nudpopmanmonnas cucrema «EanmHOe OKHO nocTymna K 00pa3oBaTelbHBIM
pecypcam» — http://window.edu.ru/

denepanbHbli  IIEHTP HHPOPMAIIMOHHO-00PA30BATEIIbHBIX PECYPCOB  —
http://fcior.edu.ru/

JIeKTPOHHBbIC O0HOJINOTEYHbIE CUCTEMbI M Pecypchl

OnexkTpoHHO-OMONMoTeUHass  cucrema  «KoHcynbTant — cryaeHTtay — —
http://www.studentlibrary.ru/cgi-bin/mb4x

DiekTpoHHO-0nbanoTeyHas cucreMa «StudMed.ru» —https://www.studmed.ru

Youtube. An easy "presentation example” to introduce your presentation //

[DaexTponubIit pecypc]. - Pexum JIoCTyIA.
https://www.youtube.com/watch?v=gpAXV25-AWk
Presentation-process. — Pexum JIOCTYyTIA: WWW.presentation-

process.com/presentation-sample.html

NudopmannoHHbiii pecypc 0M0JIM0TEKH 00pa30BaTeIbHOI OPpraHu3auu
Hayunast oubanoreka umenu A. H. Konsiesa — http://biblio.dahluniver.ru/

7. MaTepuajibHO-TeXHUYECKOe o0ecredyeHue TUCHUIIINHBI
OcBoenne  gucturumabl  «lIpodeccroHanbHbie  KOMMYHHKAllMM — Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE» MPEArNosaraeT UCIoiIb30BaHUE aKaJIeMHUUYECKUX ayJAUTOPHUH,
KOMITBIOTEPHOTO  KJIacCa, COOTBETCTBYIOIIMX JCUCTBYIOIIUM CAHUTAPHBIM H
IPOTUBOMOKAPHBIM TPABUJIAM U HOPMaM.
[Ipouee: pabouee MecTO MpenojaBaTesisi, OCHAUIEHHOE KOMIBIOTEPOM C
noctynoM B UHTEpHET, MarHUTO)OHOM, MYJIBTUMEAUNHBIM MTPOSKTOPOM.

BecmiaTtHoe
DOYHKIUOHATbHOE
NMpOorpaMMHoOe CcebLikn
HAa3HAYEHHEe
odecreuyeHnue
. . . https://www.libreoffice.org/
Otpucrpiii naxet Libre Office 6.3.1 https://ru.wikipedia.org/wiki/LibreOffice
OnepannoHHast https://ubuntu.com/
cucremMa UBUNTU 19.04 https://ru.wikipedia.org/wiki/Ubuntu
Bpay3zep Firefox Mozilla http://www.mozilla.org/ru/firefox/fx
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https://minobr.su/
https://nslnr.su/
http://fgosvo.ru/
http://www.edu.ru/
http://window.edu.ru/
http://fcior.edu.ru/
http://www.studentlibrary.ru/cgi-bin/mb4x
https://www.studmed.ru/
https://www.youtube.com/watch?v=qpAXV25-AWk
http://www.presentation-process.com/presentation-sample.html
http://www.presentation-process.com/presentation-sample.html
http://biblio.dahluniver.ru/
https://www.libreoffice.org/
https://ru.wikipedia.org/wiki/LibreOffice
https://ubuntu.com/
https://ru.wikipedia.org/wiki/Ubuntu
http://www.mozilla.org/ru/firefox/fx

bpaysep

Opera

http://www.opera.com

Ilo4YTOBBIN KIIMEHT

Mozilla
Thunderbird

http://www.mozilla.org/ru/thunderbird

Dails-MEeHEIHKED

Far Manager

http://www.farmanager.com/download.php

ApxuBatop 7Zip http://www.7-zip.org/
T'paduseckuii GIMP (GNU Image | http://www.gimp.org/

5 AKTO Manipulation http://gimp.ru/viewpage.php?page id=8
pea p Program) http://ru.wikipedia.org/wiki/GIMP
Penakrop PDF PDFCreator http://www.pdfforge.org/pdfcreator
Aynuormeiiep VLC http://www.videolan.org/vic/

13



http://www.opera.com/
http://www.mozilla.org/ru/thunderbird
http://www.farmanager.com/download.php
http://www.7-zip.org/
http://www.gimp.org/
http://gimp.ru/viewpage.php?page_id=8
http://ru.wikipedia.org/wiki/GIMP
http://www.pdfforge.org/pdfcreator
http://www.videolan.org/vlc/

8. OueHouHble CpeACTBA MO AMCHUILIUHE

IHacnopt

(oHIAa OLIEHOYHBIX CPEACTB M0 y4eOHO! TUCHUIINHE
«IIpodeccnonaibHble KOMMYHMKALMHA HA HHOCTPAHHOM fI3BIKE)

Ilepeyenb KoMIeTeHUMI (3JIEMEHTOB KOMIIETeHIMIH), pOPMUPYEMBIX B
pe3yJibTaTe OCBOCHHUS Y4eOHOM TUCHMILUIMHBI (MOMYJ/I51) WJIH NPAKTUKH

No
/1

Kon
KOHTPOJIUPYEMOU
KOMIIETEHIIUU

DOopMyIINPOBKA KOHTPOIUPYEMOM
KOMIIETEHIUU

Kontponupyemsie
TEMBI
yaeOHOM
JTUCITUTUTAHBI

Orarnsl
(dbopMUpOoBaHUS
(cemecTtp
W3YYEHUS)

YK-4

Crniocoben
COBpEMEHHEIC
KOMMYHHKATHBHBIC TEXHOJIOTHH,
B TOM qucle Ha
WHOCTpaHHOM(BIX)  sI3bIKE(ax),
JUISt aKaJIeMUIECKOTO "
poheCcCHOHAITBHOTO
B3aUMOJIEHCTBUA

MIPUMCHATH

Tema 3

Tewma 6-14

2

OIIK-1

Cnocoben TJIAHUPOBATh,
OpPTraHU30BHIBATH u
KOOPIMHUPOBATH poIIece
CO3IaHus BOCTpPEOOBaHHBIX
0o0ImecTBOM W WHIYCTPHEH
MEIUATEKCTOB u (nm)
MEIUANpPOAYKTOB, W  (WiIn)
KOMMYHHUKAIIHOHHBIX
IPOJIYKTOB,  OTCIICKUBATh U
YUUTBIBATh H3MCHEHHE HOPM
PYCCKOTO W HMHOCTPAHHOTO
SI3BIKOB, OCOOEHHOCTEM MHBIX
3HAKOBBIX CHCTEM II€YaTHOIO M
CETEBOTO

U3 J1aHus1/MH(OOPMAITMOHHOTO
areHTCTBA.

Tema 4-5

Iloka3aTeu U KpUTEPUH OLICHMBAHUSA KOMIIETEHIIMH,
ONMCAHUE LKA OLEeHUBAHMS

Kon
KOHTPOJIN
pyemoit
KOMIIETEH
uu

Ilokazarenn
YMEHHSsI, HaBbIKH )

OLICHUBAHUA (3H8.HI/I}I,

KoHnTponupye
MBbIE TEMBI
yueOHOM

T CLIUTUTAHBI

HanmenoBanue
OIIEHOYHOTI'0O
CpeacTBa
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YK-4

3HaTh!
yIOTPEOUTENBHYIO JIEKCUKY (B TOM

YHCIIe TEPMHUHOJIOTHIO
npodeccnoHaIBHOM ceps)
MHOCTPAHHOTIO s3bIKa B 00bEME,
HEOO0XOIMMOM TSI OOIIEHUS, YTCHUS U
NIEPEBO/JIa MHOS3BIYHBIX TEKCTOB
npodeccnoHaTEHOM HAIIPaBICHHOCTH,
JICKCUYECKHE U TPAMMATHICCKUE
CTPYKTYPBI H3y9aeMOTO SI3bIKa;
npaBuiia 0OPMIIEHHS YCTHOM
MOHOJIOTUYECKOW U THATIOTUYECKOM
pevn;

YMETh:

OCYIIIECTBIISATH aKaJCeMHUSCKUEC U
HayYHbIC KOMMYHHKAITIH HA
WHOCTPAHHOM SI3BIKE C TPUMECHEHUEM
COBPEMEHHBIX KOMMYHHUKATHBHBIX
TEXHOJIOTHi; YNTATh JINTEPATYPY IO
CHEIMATEHOCTH, aHATH3UPOBATH
MOJIy4E€HHYI0 HHPOPMALIUIO;
BOCIIPHHUMATBH CMBICIIOBYIO CTPYKTYPY
TEKCTa; BBIICATH TJIaBHYIO U
BTOPOCTETICHHYIO HH(POPMAITHIO;
COCTaBIIATh TEKCTHI HA UHOCTPAHHOM
A3bIKE, BBIPAYKATh MBICIIH U
coOCTBEHHOE MHEHUE B
MEXJIMYHOCTHOM, aKaJIEMUYECKOM U
npodeccCHoHaTHFHOM OOIICHUH Ha
UHOCTPAHHOM $I3bIKE;

BJIQJICTh:

NPAKTUYECKUMHU HAaBbIKAMU YTEHUS U
nepeBojia npogeccuoHaNbHON
JUTEepaTypbl, OCHOBHBIMH HaBbIKaMU
U3BJICYCHHUSI TIABHON U
BTOPOCTETIEHHON HH(pOPMAIIUH;
HaBbIKaMU MMyOJIUYHON peun,
apryMeHTalluu, BEICHUS JUCKYCCUU;
HABBIKAMU COCTABJICHUS KPATKUX
TEKCTOB CHEIHATN3UPOBAHHOTO
xapakTepa, (aHHOTaIui).

Tema 1-14

Bomnpocsr muis
00CYXICHHUS;

TCKCTHBI JICKCHUKO-
I'paMMaTUiICCKUC

yIpaXHEHUS;
TBOPUYECKHE
3aaHus,

MOHOJIOTHUYCCKUEC
U JUAJIOTHYCCKUC

BBICKa3bIBaHUS,
NIPe3eHTAIHS,
IPOCMOTPOBOE
YTEHHE.

OIIK-1

3HaTh:

3aKOHOMEPHOCTH aKaJeMUYCCKOU U
npodeccuoHanbHOM YCTHON U
MUCHbMEHHOW KOMMYHHKAIIUU Ha
UHOCTPAHHOM SI3bIKE C yIETOM
WU3MEHEHHS HOPM SI3bIKa JIEJIOBOTO
OOIICHHMS.

YMeTs:

MPUMEHSThH 3HAHUST UHOCTPAHHOTO
SI3BIKA JIJIS1 OCYIIECTBIICHUS

Tema 4-5

Jlexkcuueckue
yIIpaXXHEHMS,
TBOpPUYECKHUE
3aJIaHMS;
MMHCHMCHHBIC
TEKCTOBBIE
JIOKYMEHTBI.
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IMACBMEHHOU M YCTHOM KOMMYHUKAIUH,
COCTAaBJICHUSI MEIUATEKCTOB

Bunagers:

MIPaKTUYECKUMH HAaBbIKaMU
KOMMYHUKAIIUY B YCTHOU U
NUCBMEHHOM (hopMe Ha

MHOCTPAHHOM $I3bIKE JUISl pEILICHUs
3a/1a4 MpoecCHOHATBHON
JIESITENIbHOCTH.

DOoHIBI OLIEHOYHBIX CPEACTB MO TUCHHUILIHHE
«IIpodeccuoHabHbIe KOMMYHUKALMUA HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE»

TunoBsble 3alaHUA Ui MOJATOTOBKH U MPOBECICHHUA NMPE3CHTAIINU
o AMCIMIIJINHE «HpO(l)eCCI/IOHaJIbeIe KOMMYHUKAIINH
HAa UHOCTPAHHOM H3BLIKE)

CTyaeHTBI JOHKHBI MTOATOTOBUTH MPE3CHTAINIO TI0 TEME CBOCH MaruCTepCKOM
JTUCCEPTAIIHH.

MeTonnueckre peKOMEH AU 110 HAITMCAHUIO0, TpeOOBaHUA K 0()OPMIICHHUIO |

[ToaroroBka Mpe3eHTaIH CTYACHTOM SBIISIETCS (JOPMOI OTIETHOCTH B PaMKaX
POMEXKYTOUHOTO KOHTpoJisi. [Ipe3eHTarusi momxkHa coctosith u3 8-10 cnaiinos,
COIPOBOX/IaeMbIX YCTHBIM OT4eToM. CTyIeHT JODKEH MPOASMOHCTPHPOBATH
BJIaJICHUE MAaTePHAIIOM MPE3CHTAIINH B YCTHOU (hopme.

[IpezenTanus — 310 3PGEKTUBHBIN CITOCOO MPHUBJICYh BHUMAHUE CIIyIIATEICH
K W3laraeMoMy marepuainy. lIpe3eHTanuu MOTYT TPOBOJUTHCS Ha BBICTaBKaX,
KOH(QEPEHIIUAX M CEMHHApaX, B IIKOJAaX W By3aX. IS yCHemrHOTO TpOBEICHHS
NPE3CHTAIlMd HEOOXOJAMMO 3HaTh OCHOBHBIE 3Talbl €€ MOAroTOBKH. CyIIecTByeT
PSI IPUEMOB U YIIPAXKHEHUH, 1IETbI0 KOTOPBIX SBIISICTCS] BOBJICUCHHE ayTUTOPUH B
nporiecc TIpe3eHTanuu. Vcroib30BaHne ayJaHOBU3YAIBHBIX CPEJCTB B TPOIECCE
NPE3CHTAIINH SABISICTCS KIIFOUEBBIM (PaKTOPOM, OIIPEISIISIFOIINM €€ yCIIeX.

Huxe mnpencraBneHsl HEKOTOpbIe O0OmKME TMpaBujia, OOECHEeYHBAIONINE
3¢ HeKTUBHOCTH peun B (hopMe Tpe3eHTAINH.

[ToBeneH4ecKrue 0OCOOEHHOCTH MPE3CHTAIINH:

1. Tlombepute omexkay, COOTBETCTBYIONIYIO YPOBHIO U COJAEPNKAHUIO
pEYEeBOro B3aUMOJCUCTBUS,

2. TlocrapaiiTech yCHOKOWTBCS TIEpENl PEUYBI0; OCMOTPHUTECH, YUYTHTE
0COOEHHOCTH TTOMCIIICHHUS;

3. Haunwure BBICTYyIUICHHE, TSI B Ay TMTOPUIO, HO HE B BaIlld 3aMETKH.

4. CroilTe W [ABUTaliTECh HAa MECT€ BBICTYIUIEHUS CAEP)KAHHO, C
JIOCTOMHCTBOM, 0€3 CYETIMBOCTH.

5. Konrponupyiite Bpems peuu.

6. AKIEHTUpYWHTE 3aBEpIICHHE KaXJOr0 JTala CBOCH MPE3CHTAINH,
MOABOJAUTE MPOMEKYTOUHBIE UTOTH.
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I/IJIJIIOCTpaTI/IBHO-BPI3y&JIBHBIfI KOMITIOHCHT IIPC3CHTALIUN

1. TloaroroBbTe CrieHapHil UCTIOIB30BAHUS BU3YyAIbHBIX MAaTEPUAIIOB;

2. OtOepute BepOaibHble U HEBEPOAIbHBIE KOMIIOHEHTHI BU3YaJIbHOTO psiia
U ONPEJEIUTE UX MOCIEA0BATENIbHOCTD;

3. OOpabotaiiTe BH3yaJlbHblE KOMIIOHEHTBI, MX Pa3MEpPHOE U LIBETOBOE
odopmIICHHE;

4. TloarotoBbTe AOMOJHUTENbHBIA pa3IaTOYHBIA MaTepual (€Ciau TaKOBOM
HE00X0aUM);

5. OOpaboraiite BUeOMaTEpUa MPOrPAMMHBIMH CPEICTBAMHU.

Bep6aJIBHBIe KOMITOHCHTBI IIPC3CHTAITUN

1. BriOepuTe CTHIIb U3JI0KCHHMS; TIOJITOTOBBTE MUCBMEHHYIO YaCTH PEUH;

2. OTpenakTUpyWTe TEKCT, WCKIIOYUTE OIIUOKH pa3IMYHBIX BHJIOB;
JlommycTuB OmMOKYy B MPOIIECCE PEUH, UCIIPaBbTE €€, HO HE OTBJCKAWTECh Ha HEe
OoJiee, yeM 3TO HEOOXOAMMO IS HCTIPABJICHUS OIITMOKHU.

3. B ciyyae HE0oOXOIMMOCTH — pPa3MECTUTE TEKCT B COOTBETCTBHUU C
BU3YaJIbHBIM COJICP)KAHHEM pEUYH, YTOYHHTE JIEKCHKY M TEPMHUHOJOTHYCCKHE
CIAMHMUIIBI;, Pa30CHTE CIIOXKHBIE TPEJIOKEHUsS Ha 0oJiee KOPOTKUE, ONTUMUBHPYHTE
HOPSIJIOK CJIOB B MPEIOKCHUSX.

AKyCTI/I‘IGCKI/IG mapamMeCTphl IPE3CHTALIUN

1. BriGepute TOH WH3JIOXKEHUS B 3aBUCUMOCTH OT 3a/laud, XapakTepa
ayIUTOPUU, BUJIA U3JI0KECHHUS;
2. PaccraBbTe ynapeHue B mpoOJIEeMHBIX CIOBaX;
3. B 3aBHCHUMOCTH OT aKyCTHYECKHX MapaMeTPOB MOMEIIECHUS OMPEIETUTE
IPOMKOCTB Y TEMIT YCTHOTO HU3JIOKEHHS;
4, [IpoaHanm3upyite peyp C TOUYKH 3pEHUS €€ IUIAaBHOCTH UM BHYTPEHHEU
CTPOMHOCTH.

DddexTuBHOCT GOpM  Tpe3eHTAlMd  00eCIeUYnBaACTCd  KOMILIEKCHBIM
XapaKTepOM pEUYeBOr0 BO3JCHCTBHS B COYETAHWHM YCTHBIX M TMHCHBMEHHBIX
KOMITOHCHTOB C TIOJIKTFOUYEHUEM BU3YaJIBHOTO Psijia, YTO TIO3BOJISET pacCMaTpHUBaTh
UX KaK YHHBEPCAIBHOE CPEJICTBO NPAKTHKH CIHEIHAIBHOW KOMMYHHUKAIIMU C
OoraTbIMU JUHTBO-KOMMYHHKATHBHBIMH PECYpPCaMH.

Kputepyun u mkana OLEHUBAHUSA MO OLEHOYHOMY CPEICTBY «IOKJIA,
MPE3CHTALUS)

[IIxana oneHNBaHUA Kputepuit oneHuBaHus
(uHTEpBaN 6AIIOB)
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S)
3aYTEHO

OrneHKa «OTIMYHO» BBICTABISIETCS CTYIEHTY, €CIIM TeMa
noAPOOHO OCBEIIIEHA, Mpe3eHTAIS (mokian)
opopmieH(a) coriracHO TpeOOBaHUSAM, YCTHBIA OTYET
JEMOHCTPHUPYET NOJTHOE MOHUMAHNUE CTYJJIEHTOM TEMBI.

4
3a4YTCHO

OIICHKA «XOpPOIII0» BBICTABISAETCS CTYIACHTY, €CIH TeMa
noAPOOHO OCBEIIeHa, Mpe3eHTAIS (mokuan)
odopmiieH(a) corjlacHO TpeOOBaHUSAM, YCTHBIM OTYET
JEMOHCTPUPYET IMMOHUMAHUE CTYJACHTOM TEMBI, TIPU dTOM
JOMYIICHBl  JBE-TPU  HECYIISCTBEHHBIE  OIIMOKH,
UCTIpaBJICHHBIC TIO TPEOOBAHUIO NPETIOIABATETISI.

3

3a4YTCHO

OILICHKA «YyJIOBJIETBOPHUTEIHHOY» BBICTABISACTCS CTYICHTY,
eclli TeMa OCBEIleHa HEIOJIHO, TMpe3eHTalus (JIOKIaI)
odopmiieH(a) C HAPYIICHUSIMH, B YCTHOM OTBETE CTYJICHT
JIOITYCKAeT CYIIECTBCHHBIC OTUOKHN, CBUICTCIIbCTBYIONIHEC
0 HETOJIHOM ITOHUMAHUU TEMBI.

2

HC 3a4TCHO

OILICHKA «HEYJIOBJIETBOPUTEIBLHO» BBICTABIISIETCS
CTYJIEHTY, €CJIM TeMa He PaCKphITa, IPEe3EHTAIUS (JIOKIIaMT)
odopmieH(a) c rpyObIMU HAPYIICHUSMH WJIH OTCYTCTBYET,
CTYJIGHT HE MOKET PACKPBITh TEMY B YCTHOM OTBETE.

TunosBble 3a1aHus AJ NOATOTOBKH TBOPYECKOI0 3a]aHUSA
no qucuniinne «Ilpodeccnonanbubie KOMMYHUKAITUA

HA UHOCTPAHHOM H3bLIKE)

ITo teme: Scientific report. Abstract writing

1. Write an abstract of your paper. Use the phrases:

The subject and the methods used

The mechanism of ...

was/has been investigated using the method/technique of...

The structure of ... was/has been studied by ... .

The phenomenon of ... was / has been analyzed ... .

The process of ... was/has been examined making use of the technique of...
The function of ... was/has been analyzed by ... .

The results obtained

The relationship between ... was/has been established.
The interaction between ... was/has been determined.
The parameters of ... were/have been calculated.

Some information concerning ... was/has been obtained.
The properties of ... were /have been evaluated.
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It was/has been found that ...

It was/has been shown that ...

It was/has been postulated that ...
It was/has been established that ...
It was/has been suggested that ...
It was/has been concluded that ...

The conclusion was/has been made that ...
An assumption was/has been made that ...
A suggestion was/has been made that ...
The results suggest that ...

The results indicate that ...

KpI/ITepI/II/I " KaJia OOCHUBAHUSA 10 ONCHOYHOMY CPCACTBY «TBOPUCCKOC 3aIaHUCH

[Ixana orieHuBaHUSA Kpurepuit oueHuBaHus
(mHTEpBaAT OAIIOB)
5 PaboTta npencraBieHa Ha BBICOKOM YPOBHE: CTYJIEHT MOJTHO OCBETHI
3a4TEHO paccMaTpuBaeMyro MpoOJIeMaTUKy, MPHUBEN apryMEHThl B MOJIb3Y

CBOUX CYXJEHHUH, BiaseeT Npo(UIbHBIM MOHATUIHBIM alapaTomM
IIPU STOM NPOJAEMOHCTPUPYET TBOPUYECKUN, OPUTUHAIBHBIN MOIX0/1
K pelIeHuIo MpodeccnoHalbHBIX 3a7a4

4 PaGota mpencraBieHa Ha CpeJHEM YpPOBHE: CTYACHT OCBETHII
3a4TEHO paccMaTpuBaeMylo MpoOIeMaTHKY, MPHUBEN apryMEHTHI B TOJB3Y
CBOMX CYXIICHHI, JIOIMYCTHB HEKOTOPbIE HETOYHOCTH TPU ITOM
NPOJAEMOHCTPUPOBAT  TPUBHAIBHBIA  TMOAXOJ K  PEIICHUIO
npoeCCHOHATLHON 3a/1a4H

3 PaGora mpencraBieHa Ha HU3KOM YpPOBHE: CTYAEHT JOMYCTHI
3a4TEHO CYLIECTBEHHbIE HETOUHOCTH, U3JIOKUII MaTepHal ¢ OomuOKaMu, He
BJIaJIC€T B JOCTAaTOYHOM CTENeHU MPO(UIBHBIM KaTEerOpHUaIbHBIM

anmnapaTom.
2 PaGora npezcraBieHa Ha HEYyIOBIETBOPUTEILHOM YPOBHE: B paboTe
HE 3aYTEHO JOMYIIEHO  OO0NbIIOe  KOJMYECTBO  JIEKCUKO-TPaMMaTHYECKHX

HeTO‘IHOCTeﬁ, KOTOPBIC BEAYT K HCTIOHMMAHUIO U3JIOKCHHOT'O

Tunosble 3a1anus AJs TECTA
no aucuumiinHe «IllpogeccunonaibHbie KOMMYHUKAIIMA
HA HHOCTPAHHOM SI3bIKe»

1. Imagine that you are to give a presentation. Do the quiz about body language
and discuss your answers with a partner. More than one answer is possible.

1. What should you do when you feel nervous?
a. Hold a pen or cards in your hands.
b. Try to speak slowly and calmly.
c. Look at the screen. (not at the audience)
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2. How should you express enthusiasm?

a. By establishing eye contact with each member of the
audience.

b. By waving your arms.

c. By raising your voice and making hand or arm gestures
during important points.

3. How should you stand?

a. Relaxed or leaning against the wall (table).

b. Straight, but relaxed with your hands by your sides.
c. Arms crossed over your chest.

d. Back turned to the audience.

4. How should you maintain eye contact with the audience?

a. Focus on a small amount of people and look at them as
often as possible.

b. Look at your notes, the screen or the floor.

c. Spread your attention around the audience, and  make
eye contact with each person.

5. How should you emphasize something?

a. Move forward to show that something is important.

b. Use a pen or a pointer to draw attention to important
parts of the presentation.

c. Use your finger to point out important parts of the
presentation.

6. How should you speak?

a. Speak with the same, flat, monotonous voice throughout
your presentation.

b. At either normal speed or slightly slower than usual.

c. Speak changing your voice in either a high or a low tone.

Kpurepun u mkana oueHUBaHuUs MO0 OLEHOYHOMY CPEACTBY «TECT

[MIxanma oreHUBaHUSA Kputepuit oneHrBaHUS
(uHTEpBaN OAIIIOB)
) TecThl BBINIOJHEHBI Ha BLICOKOM YPOBHE (IIPaBUIIbHBIC
otBeThI AaHbl Ha 90-100% TecToB)
4 TecThl BBIMOJHEHBI HA CPETHEM YPOBHE (TIpaBUIIbHbBIE
OTBETHI JaHbl Ha 75-89% TecToOB)
3 TecThl BBINOJHEHBI HA HU3KOM YPOBHE (ITpaBUJIbHbBIC
oTBeThI 1aHbl HA 50-74% TECTOB)
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2 TecTbl BBINIOJHEHBI HA HEYJJOBIETBOPUTEILHOM YPOBHE
(mpaBUJIbHBIE OTBETHI AaHbl MeHee yeM Ha 50% TecToB)

Tunosbie JIEKCUKO-TPAMMATHICCKHUE 3a/1aHUSA
o AMCIOMIIJINHE «HpO(l)eCCI/IOHaJIbeIe KOMMYHHUKAIINH
Ha UHOCTPAHHOM SI3BIKE»

1. Fill in the gaps with the words in the correct form or choose the right  word
from those suggested.

When you (to make) a presentation, the first stage is to plan it.
You (needn‘t/should) start by (to think) about your audience
—who they are, what they (to know) about the subject and what they expect
from you. Will they be interested, enthusiastic, cooperative or perhaps critical?
you (to present) to the group from your own culture or to people
of different cultures?
All these factors (to influence) the way you approach the presentation.
If possible, try to visit the room where you (to give) the talk. Check the
equipment and make sure your voice (to carry) to the back of the room
if you don‘t use a microphone. Look at the seating arrangements and make sure they
are what you want. You‘re now ready to prepare what you (to say).
Stage one is the opening. A good opening is essential as you will be nervous
and you (needn‘t/need to) grab the attention of the audience. You start
by (to introduce) yourself and then you use a technique to get the
audience‘s interest. We call this the _hook © which focuses the audience‘s attention
on what you‘re saying. You (must/can) do this in various ways. You
(must/can): ask a question; use a famous quotation; use a striking visual
image; appeal directly to the audience‘s interests or needs.

Once you have the audience‘s attention, you (needn‘t/should) tell
them the structure of your presentation. You give them a map of the talk, with
signposts along the route, so they know what you (to cover) in your talk.

KpI/ITepI/II/I H IKaJla OHOCHHUBAHHA II0 OHOCHOYHOMY CpPCACTBY «JICKCHKO-
IrpaMMaTH4YCCKUC 3aJaHHA

[MIxama oleHNUBaHUA Kpurepuit oneHrBaHuS
(uHTEpBaN OAIIOB)
5 3agaHue BBIIIOJHEHO B IIOJIHOM 00BbeMme. Bce 3amanus
3a4TEHO BBITIOJTHEHBI JICKCUUECKU U TPAMMATUUYECKH MPaBUIBHO C
2-3 HETOYHOCTSIMH, KOTOPBIC HE BIMSAIOT HA COJICPIKAHUC
4 80% 3amaHus BBIIIOJIHEHO JIEKCUYECKH U TPAMMaTUYECKU
3a4TEHO NpaBWILHO TIpUu He Oojlee 5  HE3HAYUTEIBHBIX
HETOYHOCTEH MIIN 2-3 3HAYUTESIHLHBIMHU OIIHOKaMU
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3 Jlo 30% 3anmaHus BBINOJHEHO C JIGKCUYECKHMU U
3a4TEHO rpamMmatuueckumu  ommOkamu. Ilpu mepeBome 50%
OTBEYAET COJEPKAHUIO OpUTHHANIA TIPU  HAIUYUU
HE3HAYUTEIIHbHBIX CTHIIMCTHYCCKUX HETOYHOCTCH
2 bonee 50% 3amaHusi BBIIOJIHEHO C JICKCHYCCKUMH U
HE 3a4TCHO rpaMMaTUYEeCKUMU HETOYHOCTSAMH, KOTOpPHIC BIMSIOT HA
COJICp>KaHUE

TunoBsble 3aJaHUA AJA NIOATOTOBKH MOHOJOI'NIC€CKHUX BbICKA3bIBAHUM
o AMCIMIIJINHE «HpO(l)eCCI/IOHaJIbeIe KOMMYHUKAIINH

HAa HUHOCTPAHHOM H3BIKE)

Get ready to speak on the following questions. Use the phrases: First of all...; To
begin with, I’d like to ...; Then ...; From this it flows ...; One thing to add ...; Let’s
move on to ...; Finally...; To sum everything up... .

NN E

activity?

What is a presentation?

What is the purpose of a presentation?

How many types of presentations do you know?

How do all these types differ?

What type of presentation is used more often?

What does the type of presentation depend on?

What type of presentation will you use in your future professional

Kpurepun u mkana ouneHuWBaHUsS IO OLEHOYHOMY CPEICTBY «MOHOJIOTMYECKHE

BBICKAa3bIBaAHU»

Ikama oneHUBaHUA
(mHTEpBaAN OAIIOB)

Kputepuii onennBaHust

5
3aYTEHO

CTy,Z[eHT MOXCET JdaBaTb YCTKHUC, ACTAJbHBIC OIIMCaHHA CIOXHBIX
O6L€KTOB, BCCTHU 6CCCI[y Ha HWHTCIPUPOBAHHBLIC TCEMBbI, pPa3BHUBas
OTACIIbHBIC IMOJIOKCHHA W 3aBCpIIad JIOTMYHbBIMHU BbIBOJaMHU. CTYI[CHT
MOXKCT IPCACTABJIAThL CJIOKHBIC TCMbI, MOXKCT CBO6OI[HO 06H_[aTLC$I Ha
HHOCTPAHHOM $3bIK€ B UYCTKO CTPYKTYPUPOBAHHBIX CHUTYyallUAX U
6CCC,Z[3X. CTYJICHT MOXKET IIOCTOAHHO KOHTPOJHUPOBATH
rpaMMaTI/I‘{eCKI/Iﬁ CTpOﬁ CIIOKHOM peuu; MOCTOAHHO HNOAACPKHUBATH
BBICOKHI YPOBCHb FpaMMaTquCKOﬁ MMPaBUJIIBHOCTH, OIITNOKH
BCTPCHANOTCA PEAKO U OHU MMOYTHU HC3AMCTHBI.

4
3a4YTCHO

CTy,Z[eHT MOXKCET CBO6OI[HO JdaBaTb YCTKHE, CBA3HBIC, ITOATIOTOBJICHHEIC,
3alIOMHUHAOIIUECA OITUCaHUAA. HJIaBHa}I, CBs3HAsA yCTHAsd peub. CTYI[CHT
ACMOHCTPUPYET OTHOCHUTCIBHO BBICOKHIM YPOBCHb FpaMMaTH‘ICCKOﬁ
NPpaBUJIbHOCTH. He COBCPUIACT OIJ_II/I6KI/I, BCAYIINC K HCTIOHUMAHUIO.

3
3a4TEHO

CTyleHT MOXeT JOBOJBHO CBOOOJHO J[aBaTh MPOCTHIE OCHOBHBIC
omucaHus OOBEKTOB ONM3KUX K cdepe CBOMX HHTepecoB. MoxKer
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ACTAJIBHO pacCCKa3aTb O CBOHMX BIICUATJIICHUAX. CTYI[GHT IIpaBHUJIbHO
yIOTPEOISAET HEKOTOPBIC MPOCTHIC CTPYKTYPhI, HO CHCTEMAaTHYECKU
COBepIIaeT TpyOble OMMUOKU: TIyTaeT BpEeMEHa, 3a0bIBaeT o
COTJIACOBAHMHU; HO TIOJHOCTBIO TMOHSATHO, YTO OH/OHA CTPEMHUTCS
BBICKA3aTh.

2
HE 3a4TEHO

CTyneHT  MOXEeT  COCTaBJIATh  IPOCTbIE,  IPEUMYIIECTBEHHO
W30JIMpOBaHHbIE  (pa3el WO  uW3ydeHHOW Temaruke. CTyaeHT
JEMOHCTPUPYET OTPAHUYEHHBIM KOHTPOJIb HEKOTOPBIX IPOCTBIX
IrpaMMATUYECKUX CTPYKTYp U IMPEATIOKEHUHM, (pa3 U BbIPAXKEHUN U3
YCBOEHHOM IIPOI'PAMMBI.

TunoBsble 3aJaHUA JH NOATOTOBKH JHAJIOIrHIE€CKHUX BbICKA3bIBAHUM
o AMCIMIIJINHE «HpO(l)eCCI/IOHaJIbeIe KOMMYHHUKAIINH

HAa HUHOCTPAHHOM H3BIKE)

1. Discuss these points in mini-groups and present your ideas to the class:

1. The first few minutes of a presentation are the most important.

N

Words like we, us and our make the audience more interested in the

subject of your presentation.

Noabkow

Formal and informal ways of greeting the audience.

Why is it important to find the proper words?

What makes a successful speaker?

How to get the audience’s attention?

Is it a good idea to make jokes or ask the audience rhetorical questions

during your talk?

Kpurepun u mkana ONEHHMBaHHUS IO OLIEHOYHOMY CPEICTBY «IHAIOTMYECKUE

BBICKA3bIBaAHHW»

(mHTEpBaAN OAIIIOB)

Ixama OLIEHUBAaHUA Kputepuii onennBanust

5
3a4YTEHO

CTy,Z[eHT MOXKCT BCCTH 66C€I[y Ha HUHTCIPUPOBAHHBIC TCMBIL,
pasBuBasgs OTACIIBHBIC IIOJIOKCHHA M 3aBCplIad JIOrMYHbIMH
BBIBOJAaMU. CTy,Z[eHT MOXKCT HPEACTABIIATL CIIOKHBIC TEMbI, MOXKCT
CBO60,Z[HO O6H_[aTI>C$[ Ha  HHOCTPAHHOM SA3BIKC B YCTKO
CTPYKTYPUPOBAHHBIX CHUTyallUdX U 6ecez[ax. CTy,HeHT MOXECT
IMNOCTOSAHHO KOHTPOJIMPOBATH FpaMMaTI/I‘-IeCKI/Iﬁ CTpOfI CIIOJKHOH
peuu; IIOCTOSAHHO MOAACPIKUBATH BBICOKHUI YPOBCHB
FpaMMaTquCKOﬁ IMpaBHUIIbBHOCTH, OIIHNOKH BCTPCYAKOTCA PCAKO H
OHH ITIOYTH HC3aMCTHHEI.

4
3a4YTCHO

CTYJIGHT MOXET CBO6OI[HO pearupoBaTb Ha YE€TKO
C(l)OpMy'J'II/IpOBaHHLIe BOITPOCHI. Cas3Has yYCTHas1 pcCYb. CTYI[CHT
ACMOHCTPUPYECT JIOCTaTOYHBIN YPOBCHb FpaMMaTHqCCKOﬁ
IMPaBUIILHOCTH. He COBCPIIACT OI_HI/I6KI/I, BCAYIINEC K HCITIOHUMAHUIO.

3
3a4TEHO

CTYJIGHT MOXKCT HOaBaTb IPOCTBIC OTBCTbHI HA IMMOCTABJIICHHBIC
BOIIPOCHI. CTy,[[eHT IpaBUJILHO YHOTpe6J'IHeT HCKOTOPLIC IPOCTHIC
CTPYKTYPbI, HO CHUCTCMATHYCCKHU COBCPIIACT FPY6BIC OIINOKH:
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IyTaeT BpeMeHa, 3a0bIBa€T O COIJIACOBAHMU; HO IOJHOCTBIO
MOHATHO, YTO OH/OHA CTPEMHUTCS BHICKA3aTh.

2 CryneHT MOXeT  JaBaTb  OTBETbl  HUCHOJb3Ys  INPOCTHIE,
HE 3aYTCHO MPEUMYIIECTBEHHO  M30JIMPOBaHHBIE  (pazbl MO  HU3YUYECHHOU
temaTuke. CTYHAEHT JEMOHCTPUPYET OrPAHUYEHHBIH KOHTPOJIb
HEKOTOPBIX IIPOCTBIX I'PAMMATHYECKUX CTPYKTYP M NPEIUIOKECHUM,
(pa3 1 BEIpaXXEHUI U3 YCBOSHHOH MPOTPaMMBI.

Tunosbie 3alaHMdA VI MPOCMOTPOBOI0 YTCHUHA
o AMCIMIIJINHE «HpO(l)eCCI/IOHa.]II)HI)Ie KOMMYHHUKAIILH
Ha UHOCTPAHHOM H3BIKE)

1. IIpocMOTpUTE TEKCT U ONPEAETUTE COACPAKUT JIU TEKCT UH(YOPMALIUIO O:

v" Definition of mass communication

v" Place of mass communication in a society
v" Role of mass communication in a society
v Form of mass communication

Concept of Mass Communication:

While we observe that communication is important in the life pattern of human
beings and that language has its importance in that context, it is necessary to go into
the question of mass communication which is a unique feature of every
industrialized society. Mass communication is a product of modern technology and
one may venture to add that modern man is a product of mass communication in
Very many ways.

Communication in any of its forms increases the susceptibility of men to
suggestion and imitation and when it is effected with the help of the ‘mass media’,
the impact of such communication upon the receptive individual is tremendous.
‘Mass communication’ can be described as a system of building contact which is
capable of reaching out to large member and, in fact, to the nation as a whole, with
the help of technical facilities that science affords, so that the basis of such
communication remains strictly impersonal.

The technical facilities are the different media through which the message is
transmitted, and all such facilities together constitute the ‘mass media’. The mass
media include, in order of importance, the press, the radio, the motion picture and
the television, with magazines and periodicals forming a semi- separate medium by
themselves. Mass communication has effected a tremendous impact upon collective
behaviour by vastly expanding the size of the audience.

Kputepun u 1mikama OIICHHMBAHUS MO OIICHOYHOMY CPEACTBY «IIPOCMOTPOBOE
YTCHUEC)»
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Ixama OlICHUBAHUS
(uaTepBan O0aIIOB)

Kpurepuii onenuBanus

5

3a4YTCHO

CTyneHT ¢ JIETKOCTbIO ONPEAENsAeT COAEPXKHUT JIM  TEKCT
HeoOxouMyr0 uHpopManuoo. TeKCT CUMTASTCS MOHSTHIM, eCIH
CTYICHT IpaBWJIbHO OIPEJENUSI €ro OCHOBHOE COJEpkKaHUE U
OCHOBHYIO HJICIO: TO €CTh OTBETUJIM Ha BOIMPOCHI, O Y€M 3TOT TEKCT
Y YTO aBTOP XOTEJ CKa3aTh CBOUM COYMHEHHEM.

4

3a4YTCHO

st onpenenenus He0OX0AMMOI HHPOPMALIUH CTYACHTY TpeOyeTcst
onpeneneHHoe Bpems. CTyAeHT TepsieTcsi IpU ONpelesIeHUN
OCHOBHOTO COJIEp’KaHUsl TEKCTa, HO MCIOJb3ysd KIIIOUEBBHIE CIIOBA
JIETKO CIPABJISIETCA C 3a7a4eil.

3

3a4YTCHO

CryneHT ¢ TpyOOM OINpefenseT OCHOBHYIO MJICK0 TEKCTa.
Heobxonumas nadopmannst MoxkeT ObITh U3BJIEUEHA TOJIBKO MOCIHE
MHOT'OKPAaTHOTO IMPOYTCHHA U IMEPCBOJIA TCKCTA HA pOI[HOfI SA3BIK.

2
HE 3a4TEHO

CTyneHT HecrmocoOeH CaMOCTOATENBHO ONPENEIUTh OCHOBHYIO
uzaeto tekcra. Heobxonnmas uHpopmaiyst MoKeT ObITh U3BJICUEHA
TOJILKO TTOCJIE OTBETA HA HABOISAIINE BOTIPOCHI.

Tunosble 3a1aHUA I POBe/IeHNS] KOHTPOJIbHON padoThl
no aucuuminHe «llpogeccnonajbHbie KOMMYHUKAIMA

HAa UHOCTPAHHOM H3BLIKE)

(nJy1s1 cTyAeHTOB 3204HOK GopMBbI 00yUeHMsT)

1. ITepenumute npenoxenus. IlepeBeaure npensioxKeHus: Ha pOJHON SA3BIK:
v" The results, although modest, were better than expected.
v" Despite/In spite of advance in computer technologies, school is impossible

without teachers.

v They seem to think that force solves every problem, whereas all the teachers
know that it achieves little or nothing.
v" It was not an easy decision. It is, however, a decision that we feel is dictated

by our duty.

2. Beibepure HyxHOe cioBo. [lepenuimure u nepeBeuTe Ha POJTHOMN S3BIK:

v Whereas/Although/Despite having to wait more than a year, desire to enter the
University is strong.

v" Nevertheless/Although/Despite American system of education is well ahead
of the European and Asian ones, the latter are catching up fast.

v She was a good judge of character and felt he spoke the truth.
Whereas/Nevertheless/Despite she didn’t care for him.

v" Nevertheless/Although/Despite the issues were important, not many people
bothered to study them.

v" Veronica never looked anything but enchanting, however, although, whereas
black suited her best of all.

3. 3anmosHUTE TIPOITYCKH BRIPAKECHUSIMU U3 CIiMcKa. [lepeBeauTe Ha pOTHOM S3BIK:
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Then I’ll go on I'd like to say Finally Let me just start by
Let me start with Feel free to interrupt I’d like to cover

introducing myself. I’'m Vanessa Brown and I’m going to speak about the
Graduate Recruitment Programme.

So, there are three main points today. First, I’'ll give you a little
information about our law firm, Somerville LLP. to outline what we have
to offer to new employees. And , I’ll tell you what we expect from our
potential recruits. There will be a few minutes for questions at the end of my talk,
but do me at any time.

Well, the first point. Who is Somerville LLP? We are an independent

commercial practice that provides the highest quality legal service to our clients. To
accomplish this goal we are to recruit and retain the associates who are able to help
us meet these demands. But that a new associate lawyer has an opportunity
compatible with his or her own interests in the sphere of legal practice.

4. Fill in the table with the sentences from the list:

Introduce yourself
1. As you probably know, my name is ...

Introduce the topic

1.
Tell a short personal story
1.
Give a plan of the presentation
1.
2.
3.
Set the rules
1.
Come from one point to another
1.
2.
3.
Finish the presentation
1.
2.
1. As you probably know, my name is ...
2. Before I finish, let me go through the main points once again.
3. First of all let me thank you for being here today.
4. You know | was reading a newspaper the other day when | came across a very

interesting fact.
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5. Now, I’ll be happy to answer any questions you may have.

As you can see on the screen, our topic today is ...

7. I’ve mentioned the basic facts about the system of law and now it’s time to
turn to the sources which as you may remember is the next point of my
presentation.

8. As you know, I’ve been asked to tell you about ...

9. I appreciate you’ve found the time to come here.

10.So0, let me start by asking you a question.

11.Are there any more questions?

12.Thank you for your attention and you are welcome to ask questions.

13.I’11 answer all your questions at the end of my presentation.

14.1f you look at the next slide you’ll see ...

15.Well, this brings me to the end of my presentation.

16.That’s all about the sources and now let’s have a look at the next slide which
presents ...

17.This leads me to my next point ...

18.S0, to sum everything up, I’d like to remind you that ...

19.Please, feel free to interrupt me with your questions.

20.1t gives me a great pleasure to speak about this problem today.

o

5. Ilepenaiite conepxanue crarbu. Mcronbiyiite He 6osee 200 cros.

Kputepuu u mikanxa OleHUBaHUS IO OLIEHOYHOMY CPEICTBY KOHTpPOJIbHAS pabora
(71 cTyaeHTOB 3a04HOM (POPMBI 00YUICHNS )

[IIxana oneHNBaHUA Kpurepuit oueHuBaHus
(uHTEpBaT OAIIIOB)
5 KoHnTtponbsHas paboTa BBITIOJHEHA HA BEICOKOM YPOBHE
(3a4TEHO) (mpaBusbHbIE 0TBETHI AaHbl HAa 90-100% Bompocos/3anay)
4 KoHnTtponbHas paboTa BHITIOJIHEHA HAa CPETHEM YPOBHE
(3a4TeHO) (mpaBUIIBHBIE OTBETHI AaHbl HA 75-89% Bompocos/3amay)
3 KonTponpHas paboTa BhIMOTHEHA HA HU3KOM YPOBHE
(3a4TeHO) (mpaBusbHBIE 0TBETHI AaHbl HA 50-74% Bompocos/3amay)
2 KonTponpsHas paboTa BhITIOTHEHA Ha
(He 3a4TeHO) HEYIOBJIETBOPUTEIIBHOM YPOBHE (ITPABUJIbHBIE OTBETHI
naHbl MeHee yeM Ha 50%)

TunoBble 3a1aHus A/ POBEACHUS NMPOMEKYTOYHOI0 KOHTPOJIS (3a4eT)
no qucuuminie «llpogeccnoHaibHbIe KOMMYHUKAUU
HA MHOCTPAHHOM fI3BIKE)»

1. Produce the prepared presentation
2. Take participation in a presentation discussion.
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3. Make an abstract of the proposed article (according to the sphere of your
professional interests)

Kputrepun u mikana OlEHHMBAHUS IO OIIEHOYHOMY CPEICTBY MPOMEXKYTOUHBIN
KOHTPOJIb («3a4eT)

Kputepuii orieHuBaHust 3auér

CryneHT riy0OKO U B NHOJHOM OOBbEME BIIAJIEET MPOTPAMMHBIM 3a4TEHO
MarepuaioM. [’ paMOTHO, HCUEPIBIBAIOLIE U JIOTUYHO €T0 U3J1aract B
yCTHOH  uiaM  nucbMeHHoM  ¢opme. Ilpu  stom  3Haer
PEKOMEHIOBAHHYIO JIUTEPATYPY, MPOSBIAECT TBOPUECKUHN MOIXO/ B
OTBETaxX Ha BOIPOCHl M MPABUIBLHO OOOCHOBBIBAET IPUHSATHIE
peuieHus, XOpoIIo BiaAeeT YMEHUSMH M HaBbIKAMU IIPU
BBITTOJTHEHUH MPAKTUYECKUX 3a/1a4.

CryneHT 3HaeT NporpaMMHBIM MaTepual, rpaMOTHO U IO CYTH
u3JlaraeT ero B YCTHOM WM MNUChMEHHOW ¢opMme, JoIMycKas
HE3HAUYMUTEJIbHBIE HETOYHOCTH B YTBEPXKJICHHSX, TPaKTOBKax,
ONPENENEHUAX M KaTEeropusxX WM HE3HAYUTEIBHOE KOJIMYECTBO
ommbok. Ilpm »5TOM Biameer HEOOXOIUMBIMH YMEHUSMH U
HaBBIKAMU IIPU BBIITOJIHEHUN TPAKTUYECKUX 3a/a4.

CTygeHT 3HaeT TOJIBKO OCHOBHOM NIPOTpPaMMHBIA MaTepHall,
JOITyCKAaeT HETOYHOCTH, HEJOCTaTOYHO UETKHE (OPMYIUPOBKH,
HEINOCJIEOBATEIbHOCTE B OTBETAX, M3JIaracMbIX B YCTHOM WIH
nucbMeHHOM popme. IIpu 3TOM HEJOCTATOUHO BIaEeT yMEHUSAMH U
HABBIKAMU IIPU BBINIOJHEHUM MPAKTHYECKHUX 3a1ad. Jlomyckaer no
30% ommOOK B U3JaraeMblX OTBETAX.

CryneHT He 3HaeT 3HAUMTENIbHON YacTH MPOTrpaMMHOT0 MaTepHara. HE 3aYTEHO
I[Ipy  »sTOM  fOomycKaeT  NpUHLMIMAIBHBIE  OWIMOKM B
JI0Ka3aTeNIbCTBAX, B TPAKTOBKE MOHATUN U KaTErOpUM, MPOSBISIET
HU3KYIO KYJIbTYpy 3HaHHil, HE BIAJ€eT OCHOBHBIMU YMEHUSAMH H
HaBbIKAMU TPU BBINOJIHEHUM MpakThyeckux 3amad. CryneHT
OTKa3bIBae€TCsI OT OTBETOB Ha JIOTIOJHUTEIbHBIE BOPOCHI

MeToanuecKkue MaTepUaJIbl, ONpeae/asole NPoueaypbl OeHHBAHMSA
3HAHMH, YMEHU, HABBIKOB

Huctumummaa «IIpodeccrnonanbHbie KOMMYHHUKAIIMA HA WHOCTPAHHOM SI3BIKE»
MpeayCMaTPUBAET MPAKTUIECCKUE 3aHITHSI M CAMOCTOSITEIbHYIO pabOTy CTYJCHTOB.
Tekymuil KOHTPOJIb OCYLIECTBIISIETCSI B IPOLECCE MPOBENCHUS IPAKTUYECKUX
3aHSTUN, UCIHOJb3Ys MPUBEICHHBIC BBIIIE CHOCOOBI OLICHUBAHUSI OCBOCHMS
JUCUUIUIMHBI 0 YCMOTPEHHUIO MpEenojaBaTeiisi U B COOTBETCTBUU C paboyeit
MporpaMMon y4eOHOM TUCIUIUINHBI.

[Ipn npoBeeHMM OLEHKH 3HAHWUW HCIOJb3YETCS KOMIIBIOTEPHBIM KIJIACC U
MYJIBTH-IIPOEKTOP.

[IpomexyTOUHBI KOHTPOJb OCYILIECTBISIETCS B COOTBETCTBUU C IrpadUKOM
y4eOHOro mpolecca B MUCbMEHHOM M YCTHOM ¢dopme B BUAE NpPEACTABICHUS
MpE3CHTAIlMU, €€ OOCYXKIEHHMSI M COCTaBJICHHS AaHHOTAllMM K CTaTbe IO

CIICHHUAJIBHOCTH MaruCTpaHTa.
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JInct n3aMeHeHuil U JOTIOJTHEHUI

Ne Buns! nononxenui u JlaTa 1 HOMep ITPOTOKOIA IToamnucs (c
n/n U3MEHEHUN 3acemanus Kadenpol pacindpoBKoit)
(xadenp), Ha KOTOPOM 3aBeIYIONIECTO Kadeapoid
ObLIM PaCCMOTPEHBI U (3aBenyronux Kadeapammu)
07100peHbI U3MEHEHUS U
JIOTIOJTHEHHSI
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JKCIEePTHOE 3aKJIKYeHHE

[IpencraBnennsiii GpoHA oueHOUYHbIX cpeacTB (nanee — POC) no Jucyuniune
«IIpogheccuonanvhvie KOMMYHUKAYUU HA UHOCMPAHHOM S3blKe» COOTBETCTBYET
tpedoBanusiMm ®I'OC BO.

[Ipennaraembie GOPMBI U CPEICTBA TEKYIIETO U IPOMEKYTOUYHOTO KOHTPOJIS
aJIeKBaTHBI LIEJISIM U 3a/1a4aM peajln3allid OCHOBHOW 00pa30BaTEIbHOM POrpaMMBI
10 HaIpaBJeHNI0 NoAroToBKH 42.04.05 MennakoMMyHUKALIUY.

OneHouyHble  cpeacTBa  JUIsl  TEKYLIEro  KOHTPOJS — yCIIEBAEMOCTH,
OPOMEXYTOYHOM aTTeCTallMd IO MTOraM OCBOCHMSI JMCLUMIUIMHBI M Yy4eOHO-
METOAUYECKOE  OOECIEeUEeHUE  CAMOCTOATENbHOM  paboThl  0Oydarolerocs
IPEJCTABIICHBI B IOJIHOM O0BEME.

Bunbl OIEHOYHBIX CPEACTB, BKIIOUYEHHbIE B TMPEACTABICHHBIA (OHI,
OTBEUYAIOT OCHOBHBIM IpuHIHMIaM ¢popmupoBanusi GOC.

Pa3pabGoTanHblii ¥ TpeNCTAaBICHHBINA A AKCIEPTU3bl (POHI OIEHOYHBIX
CPEICTB PEKOMEHAYETCS K MCIIO0JIb30BAHUIO B IIPOLIECCE MOATOTOBKM MAarucCTpOB IO
yKa3aHHOMY HalpaBJICHUIO.

[Ipencenarens yaeOHO-METOAMUECKON KOMUCCHH
UHCTUTYTa hustocoduu C

C. A. IIunuenko
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